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MOJIETIOBAHHA MOX/INBUX CBITIB Y ITIPO3I CUTISBMYHIA
KPXVMJKAHOBCBKOTO

Anomauia. CyuacHi 00ciOHUKU 66aHaAI0Mb ME0PUICb POCITiICHKOMOBHO20 NUCOMEHHUKA NONbCHKO20 NOXOOHEHHS
Cucizmynoa Jominikosuua Kpicuianoscokozo «aimepamypHum geHomeHom» ma «imepamyprum sioxpummsam» XX
cmonimms. Ilybnikayii, nepexnaou 6azamoma Mo8amu C6imMy i AKmueHe HAYK06e 0CB0EHHA XYO0HHbOI CNAOUUHU NUCH-
menHuKa nowurnaemocs 6 Kinyi XX - na nouamxy XXI cmonime.

Y cmammi posensidaemocsi, uio xy0oxcHs nposa Cueizmynoa Kpucuxarnoscokoeo npe3eHmye opuinanvHuil Xyo0oicHiil
eemepozeHHuUll cim, de CIPYKMypoymeopioUoio crmae modeny «bazamoceimmsi». Y crneoperni 6e3niti 63aEMoNpoHuUK-
HeHux céimig y nposi Kpicuxcarnoscokoeo sasxcnusy ponv sidiepae cnosomsopuuii excnepumenm. Kinoxicmo asmopcokux
0KA3I0HANLHUX POPM He Nid0AEMbC HABIMb NPUOTUSHUM NIOPAXYHKAM. [Ipyeum 6aiAUSUM HUHHUKOM CHNBOPEHHS MO-
deni «bazamoceimms» s6auaemvcs ouyOHeHHs (poc. «ocmpanerue» 3a Bikmopom IlIknoscvkum) Ak peHomeHon02iuHULl
ma eHoceono2iuHutl npuHuun ma nputiom. XyoouHs céidomicmv NUCOMEHHUKA 6A3YEMbCA HA PeHOMeHI OCMUCTIEHHS,
108 ’3aH020 3i 3MIHOW PAKYPCY OaueHHs i POSYMIHHA, W0 BUPUBAE NpeOmemu abo peyi 3i 3UUHUX KOHMEKCMIE 8Mi3HA-
BAHMS | 3AHO60 ONUCYE iX AK «HOB0GIOKPUMI» A6UWA. 3A60AKU UbOMY 36UHHE NOCIMAE HE36UUHUM, OusHUM. Kpacuncaros-
CoKUTI CIMBOPIOE YMOBHI c8imu, Mmemaisuyni, panmacmazopuyni i napadokcanvri. Y uux OUHUX c6imax posmusarmocs
Medki peanvHo20 ma ippeanvHozo, cama panmacmuka Habysae puc peanvHozo, a peanvHicme nocmae anmacmuuHow. Y
UUX c8imax Hepioko PyHKUIOHYE «102iKa» anoziamy ma napaooxcy. Y xyoomuHiti Mo NUCbMEHHUK BUKOPUCIIOBYE CIPA-
mezito «04yOHeH020» HATIMEHYBAHHS, W40 ME0PHO 3042a1Ye MOBIEHHEST PeCyPClU A OHOBIIOE imepamypHuil me3aypyc.

Y xyooxrvomy ceimi Kpucuraroscokoeo 0omiHanmHi crosemui ma obpazomeopui cmpamezii 6a3y1omuvcst makox Ha
NPUTIOMAX: OHCUBNIEHHS Peyell, AU, ma abCMPAKMHUX NOHAMb, OYMOK i CTIi6 MOouL0; Mamepianidauii ma croxemHoi peani-
3auii memagop; suxopucmanti epomecky. Baxcnuey ponv gidizpac Hacuuena inmepmexcmyanvHicms ma iepoéuii Modyc Ha
Pi3HUX pi6HsIX: 8i0 MOBHO20 | MOBNIEHHEBO20 00 KOOUDIKayii Kymvmypu. 3a805KU LbOMY XYO0HHLO Peani3yeEmvcst A8MOopPcoKa
Mmodenv inocogii meopuocmi ma ginocopii Kynbmypu AK HecKiHueHHO20 NOMIPHOHIUHO20 NOTIN0ZY, Oe3nepepeHO20 MEoPHO-
20 npouecy ma 6e3mexncHol Mmeopuol yA6U.

Kniouosi cnosa: cemepozernnuii ceim, mooenv «6azamoceimms», C1060ME0PHUTL eKCHEPUMEHI, NPULIOM 04YOHEHHS,
iHmepmeKCcmyanvHicmo, ieposuti Modyc ma ieposi cmpamezii.

Ingopmauis npo aemopa: Koprienxo Oxcarna Onexcandpiéna, doxmop ginonoziunux Hayx, npogecop, 3a8ioysau
Kagedpu ceimosoi nimepamypu ma meopii nimepamypu, gaxynvmem inosemnoi ginonozii, HayionanvHuii nedazoziunuti
ynigepcumem imeni M.II. JIpazomanosa.
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Korniienko O.

MODELING OF POSSIBLE WORLDS IN SIGIZMUND KRZHIZHANOVSKY’S PROSE

Abstract: Modern researchers consider the oeuvre of Sigizmund Dominikovich Krzhizhanovsky, the Russian-speaking
writer of Polish origin, to be a “literary phenomenon” and a “literary discovery” of the twentieth century. Publications,
translations into many world languages and active scholar familiarization with the writers heritage begins in the end of
XX - at the beginning of XXI centuries.

The article examines the Sigizmund Krzhizhanovsky’s prose that presents the original artistic heterogeneous universe, where
a “multidimensional world” becomes the structure creating model. In the Krzhizhanovsky’s prose a word-creative experiment
plays an important role in the creation of many interconnected worlds. The number of writer’s occasional forms even does
not undergo an approximate estimation. The second important factor of creating a model of “multidimensional world” is
defamiliarization (by Victor Shklovsky) as a phenomenological and gnoseological principle and method. The writer’s artistic
consciousness is based on the phenomenon of understanding, connected with the change of vision and understanding, which
pulls objects or things out of usual contexts of recognition and re-describing them as a “new discovered” phenomena. Due to
this the usual appears unusual, strange. Krzhizhanovsky creates conditional, metaphysical, phantasmagorical and paradoxical
worlds. In these strange worlds boundaries of Real and Irreal are blurred, the fiction itself acquires a real image, and reality
emerges fantastic. The “logic” of alogism and paradoxes often functions in these worlds. In the artistic language the writer uses
the strategy of “morbid” nomination that creatively enriches speech resources and refreshes the literary thesaurus.
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In the Krzhizhanovsky’s artistic world dominant narrative and pictorial strategies are also based on the next
methods: the reviving of things, phenomena and abstract notions, thoughts and words, etc.; materialisation
and narrative implementation of metaphors; the use of grotesque. An important role is played by the saturated
intertextuality and game modus at different levels: from language and speech to codification of culture. In such
a way the author’s model of Philosophy of creativity and philosophy of culture as an endless polyphonic polylog,
continuous creative process and boundless creative imagination is realized.

Key words: heterogeneous world, model of multidimensional world, word-creating experiment, method of
defamiliarization (according to Victor Shklylovsky), intertextuality, playing poetics and game strategies.

Information about author: Korniienko Oksana, Doctor of Philology, Full Professor, Head of the Department of World
Literature and Literature Theory, Faculty of Foreign Philology, National Pedagogical Dragomanov University (Kyiv, Ukraine).
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Kornienko O.
MODELOWANIE MOZLIWYCH SWIATOW U PROZIE ZYGMUNTA KRZYZANOWSKIEGO

Streszczenie: Tworczos¢ rosyjskojezycznego pisarza o polskim pochodzeniu Zygmunta Krzyzanowskiego jest uwazana
przez wspotczesnych badaczy za fenomen literacki i odkrycie literackie XX wieku. Publikacje, przekltady na wiele jezykow
Swiata i czynne oswojenie naukowe dorobku pisarza zaczyna sig na przetomie XX i XXI wieku.

W artykule oméwiono oryginalny artystyczny Swiat heterogeniczny wystepujgcy w prozie Zygmunta Krzyzanowskiego
i wprowadzajgcy model strukturalny ,wieloswiatowosci”. Szczegélna rola w tworzeniu ogromu polgczonych ze sobg
swiatow prozy Krzyzanowskiego nalezy do eksperymentu stowotworczego. Ilosci autorskich form okazjonalnych nie da sie
obliczyé. Waznym czynnikiem tworzenia modelu ,wieloswiatowosci” jest tzw. ,odziwnienie” (ros. ,ostranienije” wedtug
Wiktora Szktowskiego) jako chwyt oraz zasada fenomenologiczna i gnoseologiczna. Swiadomosé artystyczna pisarza
kieruje si¢ fenomenem odbioru zwigzanego ze zmiang punktu widzenia i pojmowania wyrywajgcego obiekty albo rzeczy
ze zwyklego kontekstu poznawczego oraz opisujgcego je jako ,zjawiska nowo odkryte”. Dzigki temu zwykle rzeczy stajg
sie niezwykle, dziwaczne. Krzyzanowski tworzy umowne Swiaty metafizyczne, fantasmagoryczne, paradoksalne. W
tych dziwnych swiatach zaciera si¢ granice rzeczywistosci i fantastyki, ktéra nabiera cech rzeczywistosci, natomiast
rzeczywisto$¢ staje sig fantastyczna. W tych swiatach pisarz wykorzystuje strategie ,odziwnienia” imion, co wzbogaca
srodki jezykowe i aktualizuje thesaurus literackie.

W $wiecie artystycznym Krzyzanowskiego przewazajgce strategie fabularne i obrazotworcze oparte sqg na chwytach:
ozywienia rzeczy, zjawisk i poje¢ abstrakcyjnych, mysli, stow itd.; materializacji oraz realizacji fabularnej metafor;
wykorzystania groteski. Wazng role odgrywa tez intertekstualnosé oraz chwyt gry na réznych poziomach: od jezykowego
do kulturowego kodowania. Dzigki temu realizuje siec model autorskiej filozofii twérczosci oraz filozofii kultury jako
nieskoriczonego polilogu na wiele glosow, cigglego procesu twirczego oraz nieograniczonej wyobrazni autorskiej.

Stowa kluczowe: Swiat heterogeniczny, model ,wieloswiatowosci”, eksperyment stowotwérczy, chwyt odziwnienia,
intertekstualnosé, chwyt gry oraz strategie gry.

Nota o autorze: Kornienko Oksana, doktor filologii, profesor, kierowniczka katedry literatury Swiatowej oraz teorii
literatury, Wydziat Jezykéw Obcych, Narodowy Uniwersytet Pedagogiczny imienia M. Dragomanowa.
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XynoxHsa nposa Curismyspa [JomiHikoBmua
KpxxmxanoBcpkoro (1887-1950) - pociitcbko-
MOBHOTO NMCbMEHHMKA IO/IbCBKOTO ITOXOJKEH-
HA, AKNI HapoauBcA i 1o 1922 poky xus B Ykpa-
iHi, a mOTIM mepeixaB 0 MOCKBM, — 3a >KUTTA
Malbke He IpYKyBajacs, i HaBiTh MicCle i10ro 1o-
XOBaHHS JIOCi HeBigoMe.

[lupoka my6mikania TtekcTiB KpxipkaHOB-
CbKOTo modyanaca nuuie 3 1989 poky. ¥ 2001-
2013 pokax y CaHKT-IeTepOyp3bKOMY BUJJaBHI-
n1Bi «Cumnosiym» Buitiio «3i6paHHA TBOpPiB y
LIECTU TOMaXx», IiATOTOBJIEHE Ta IIPOKOMEHTOBA-
He Bagumom IlepenbmyTepom [11].

Yactuna apxiBy KpxipkanoBcbkoro 36epira-
erbca y LleHTpanbHOMY [lep>KaBHOMY apXiBi-My3el
niteparypu i mmcrenTsa YKpainm B MmicTi Kmesi
(cpaBa Ne213).

3 kinga XX - moyarky XXI cTomiTh TBOpM
Kp>X1>kaHOBCHKOTO NEepeK/IafaloTbCA 1 BUIAIOTh-
ca 3a xopgoHom: y CIIA, Opannii, Himeyun-
Hi, Benmuko6puranii, [lIBeiinapii, Smonii, Iranii,
Icnanii, Tomnmaupii, Bpaswnii, Bonrapii, Cep6ii,
Xopsarii, [Tonpmi. Haibinbur Bigomi mepexmamu
aHIIChKOI0 MOBOK0 Joanne Turnbull, Muireann
Maguire; ppanuyspkoro — Catherine Perrel, Eléna
Rolland-Maiski, Claude Secharel; Himeubkomo -
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Dorothea Trottenberg, Anne Coldefy-Faucard; ita-
niicekoro — Alessandro Niero; icrmancbkoro — Jesus
Garcia Gabaldon; smoncpkoro — Yoko Ueda, Tokai
Akihisa, Akikusa Shunichiro; cep6oxopparcpkoro
- Hapma VYsenan, monbcbkoio — Baymentuna Muko-
naitunk-Tp>xiyHcbKa, XanHa Kapmincbka, Becna-
Ba Onp6pux, Mapian Jleon KannuoBcbkuii Ta iHmi.

CyuacHni JocnilHNKM BBaXkKaloTb Kp>K1mKaHOB-
CBKOTO «JIiTepaTypHUM (peHOMEHOM» Ta «IiTepa-
TYPHUM BifKpUTTAM» XX CTOJITTA.

[onoBHMMM NpUMYMHAMM TOTO, IO XYOXKHA
TBOPYiCTb Kp>KIDKaHOBCBKOTO 3a pafiAHCBKi 4Yacu
He BU3HABalacd i He JpPyKyBajacd € Te, O BOHA,
Io-Tieplle, BifpisHANACA BiJ KaHOHIB jiTeparypu
couianicTnynoro Bubopy (mousarrs Karepuun Cko-
pocrienoBoi [20, c. 246]), «odiriitHoi» miTeparypu,
Ho-fipyre, BOadajacsi 3aHAATO IHTENEKTYa/IbHOIO,
CKJIQJJHOI0, HE3PO3YMIi/IOI0, OTXKE — HEBYACHOI i
HENOTPiOHOI0.

ITpo 1ie sickpaBo cBiguuTh Takuit ¢axt. Ha mo-
gyaTKky 1930-x pokiB pykommcHy 36ipky Kpkimxa-
HOBCBKOT'O, K[y BXOIW/IN TIOBiCTh «Bo3sBpaienne
MionxrayseHa», HoBemm «HeyKyIeHHBINI TIOKOTb»,
«B 3pauke» Ta iHi, 6yno nepegano Maxcumy fopb-
KOMY, sIKIi1 OYB TIOB’sI3aHMII 3 BUJABHUYOIO [Iis/Ib-
HICTIO Ta 4YMil aBTOPUTET MaB HeaOVAKWIl BIUIVB
y Papancbkomy Corosi. IIpo peaxniro Iopbkoro
CBigunThb mUCT Bif 17 cepnna 1932 poky po Teopria
[IITopma (pafiAHCHKOTO MICbMEHHNKA, aBTOPA iCTO-
puuHOi mpo3u). B iipomy nmucti TBOpuicTh Kprxioka-
HOBCBKOT'O OLIiHEHO [OpPbKIM SIK «IIPa3IHOMBIC/IVE,
«JTyKaBO€ IPa3[JHOCTIOBME», Ke He Ha 4Jaci: «boib-
IIVHCTBY Ye/loBeyecTBa — He 1o punocopum <...> B
HaIIV JHY KaK Oy7ITO ObI CO3/jaeTCst IHAsI THOCEOIIO-
IV, OCHOBAHHAsA Ha IeAHNM, a HE Ha CO3epLaHuM,
Ha (akTax, a He Ha cloBax. [loaromy s gymaro, 4To
courHenuA rp. KpKmxaHOBCKOTO €fjBa /i1 HaligyT
u3garesnd. A eCly U Halily T TAKOBOTO, TO BCEKOHEY-
HO BBIBMXHYT HEKOTOPbIE MOJIOfIble MO3IMU, a CU€
HOCTIeIHee — HY)XKHO mnd» [5, ¢. 699].

B cywyacHomy mnaykoBOMy [AucCKypci BYeHi
BU3HAIOTh, 10 OPUTIHAJIbHUII XYHTOXKHi CBIT
Kp>x1>kaHOBCHKOTO He BKIAlAETbCA y PAMKI 3a-
raJIbHONPpUNHATUX Knacudikaumin i gocmigHukm
HaMaraloTbCs OCMUCIUTU CKIAgHUI i ¢peHOME-
Ha/JIbHUII JIiIT€paTypHUI YHIBEPCYM IMCbMEH-
HyKa. OCTaHHIN NPOAYKY€E Yy HAYKOBiil peneniii
TBOpYOCTi KpKI>KaHOBCBKOTO HaABHICTb MMC-
KYCiIHUX NUTaHb CTOCOBHO >KaHPOBOI IIPUPOAN,
CTU/IbOBOI TIPUHAJIEXHOCTI TBOPiB, cipobu [o-
CHIiIHMKIB BBECTM TBOPYICTb NUCbMEHHMKA [0

TOrO YM IHIIOIO JiTEpPaTyYpPHOTO KOHTEKCTY: MO-
nepuismy, cumBonismy (loanHa JlemexkTopcbka)
(6], imaxunismy (Emyapm Mekm) [15], immpe-
cioniamy (Aptyp IlomoB) [19], ekcnpecioHismy
(Cepriit Tony6kos) [3], aBanrapay (Cepriit bipro-
KoB) [1], mocTaBaHrapsy, B AKOMYy IO€IHYIOTHCA
pycu moeTuky abCyppy, aBaHTapAy, CIOppeanis-
My, ek3ucreHnianismy ([Jap’s Mockoscbka) [17],
HepeTNHY MOfepHi3My i mocTMmopepHismy (Mapk
JlinoBeubknit, €prenia JliBcpka, Ipuna JlyHiHa)
[12-14], «mepeanoCTMOREPHICTCHKOTO» KOMII-
nekcy (lamna Mepexuncpka, lanna Ily6epr,
Maprapura €pbomina-YHamuna) [16; 24; 7], no-
cTMozepHisMy (EBreHis Bopobitosa) [2].

JOCMiIHVKM 3HAaXOAATb TUIIONOTIYHY  CIIO-
PIAHEHICTb TEKCTIB NMCbMEHHMKA i3 TBOPYICTIO
I>xonarana Csidra, Eprcra Todpmana, Egrapa Ilo,
®panna Kagxkn, [ycraa Maiipinka, Jleo Ilepymna,
Cemroens bekkera, Xopxe Jlyica bopxeca, Bonogu-
mupa Habokosa, Jleonina lobnuina, KoctsanTnna
Barinosa Ta inmmx.

Cepep; pisHOMaHITHMX CITpOO BM3HAYE€HHS 0CO-
O/MIMBOCTel XY[OXXHBOrO CBiTy KprkmxaHOBCHKO-
ro BY€Hi Ha3MBAIOTb TaKi KOHLENTYa/JbHi Map-
Kepy, sK: ¢inocodiuHmit cBiT, iHTeMIeKTyanbHMI
cir (Muxaiio Tacnapos, loanHa [lenexkTopcbka,
€srenis JliBcbka Ta iHII), eKCllepUMeHTaTbHMIA,
irpoBmit cBit (Cepriit [ony6xos, Onbra Kiporiki-
Ha, Oxcana KopHienko, lanna Illy6epr Ta inmi). I3
UM, 6e3nepevyHo, He MO>KHA He ITOTOIUTHCh.

HiitcHo, cTBOprOBaHMI KpXXI>KaHIBCBKMM XY-
HOXKHIN CBIT — CK/Ia[IHE ABUIIE, MAaTPULEIO AKOTIO,
AK BOAYA€ETHCS, BUCTYIIAE€ MOJIETIIOBAaHHA «0Oararo-
CBITTS», TOOTO Oe3/tiyi CTBOPIOBAHUX TBOPYOIO
YABOIO IIMICbMEHHMKA YMOBHUX CBiTiB.

Harapaemo, 110 ryMaHiTapHa HayKa ipyroi no-
noByHM XX CTOJITTA po3poOuIa MOHATTS «CeMaH-
TUKV MOX/UBUX CBiTiB» (Pivapg Mownrerto, [lana
Ckortt, Con Kpunke, Slakko Xinrtikka Ta iHmmi). 3
dinocodpcpKoi TOUKM 30py CeMaHTMKA MOXXTMBUX
CBITIB BIJIITOBXYETbCA Bifi TOTO, 110 JifICHUI CBiT
POSITIAJAETHCA IUIIE SIK OOVIH 3 MOX/INBUX, AKUIA
He 3aliMae IpuBiiefioBaHoro craHosuina. CeMaH-
TMKa MOXIVBMX CBiTiB 06a3y€TbCs Ha IPUITYIIEHH]
iCHyBaHHsA a/IbT€PHATUBHUX CBiTiB, KOPIOHM MiXK
AKVMY B3a€EMOIIPOHMKHEHI.

3BEpPHEMO YBary, 110 TOJIOBHUM MOJETIOIYM
baKTOpOM y CTBOpEHHI XY[0)KHbOTO CBIiTY i MOfie-
i «6araTocBiTTs» y Kp>K>kKaHOBCBKOTO BUCTYIIAE
cnoso. Bonogumup Tonopos 3asHauaB: «Kpxxioka-
HOBCKMII HE TOJIBKO )KVMBO MHTEPECOBAJICA A3BIKOM
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¥y ObUT TO/UIIOTOM. ECTh cepbesHble OCHOBaHMA
TOBOPUTH O €ro IyOOKOM IOHMMaHWUM (eHOMe-
Ha sA3bIKa, O BaXXHBIX UJIEAX TEOPETUYECKOIO Xa-
paKTepa, O JOCTVDKEHUAX B MCCIELOBATENbCKON
IIPaKTHKE, KAK OHAa OTPa’KeHa MM KaK OHA PEKOH-
CTPYUpYEeTCSl IO €ro IpOMU3BeJeHNAM, HaKOHel,
0 BbIpabOTKe MM INTyOOKO OPUIMHAIBHOTO sI3bIKa
CBOMX TUTEPATYPHBIX TEKCTOB, B KOTOPOM MHTY-
MM XyOOKHMKA CIUIaBJIeHa C aHa/IMTU3MOM JIC-
cnepoBarens <...> OcobOeHHO crefyeT 0OpaTUTDH
BHIIMaHIIe Ha HEBO/IbHBIE (BEPOSATHO) MepeKINIKI
C TeiiIerTepOBCKVMI OIIBITAMI BBIPAOOTKM S3bIKA
9K3MCTEHIMIOHAIPHOTO CO3HAHMA ¥ COOTBETCTBY-
foteit Metadusukm» [21, c. 554].

ExcniepuMeHTH 3i CJIOBOM Ta CIOBOTBOPYMIIL iM-
y71bC TBOPiB Kp>KIM>KaHOBCBKOIO IifICHO Bpaka-
10Tb. KiZIbKicTh aBTOpCHKUX OKa3ioHa/NIbHUX (HOPM
Ba)XKO HaBiTh IpMOMM3HO migpaxysaru. ]y nuchb-
MEHHMKA CBIT IOPOMIKYeThbcsA cnoBoM. Ha pymky
Ceprin lonyb6koBa, «MHOC/IOBME» NVCbMEHHMKA
00YMOBJIEHO JIOTO «MHOMBICTIVIEM» Ta IINOVHOIO
MeTadi3nyHUX CBITIB [3].

Y pyxonuci «Vpes n Croso» (1912) Kpxinka-
HOBCBKIII CTBEPIPKYBaB: «[lJ1A 1mosTa 4enosevec-
KMl SI3BIK CIMIIKOM abCTpaKTeH, i1 MeTadusnka
— C/IMIIKOM YYBCTBEHEH. SICHO: Ipy KOHCTPyMpO-
BaHUY S3bIKa OBUIM 3a0BITHI 1 00OVEHBI — Y MO3T
Mmetadusnka, u ceppue nosra. Pumocod Bmpa-
BE€ CKasaTb: JaliTe MHE Jpyrue cjaoBa. JTU He
HIPUTOIHBI s MbIUTeHUs» [11, T. V, ¢. 496].

®inocod i Murenp KpxmxaHOBCHKMII crimpa-
€TbCA HA CTpATeTii0 «OYyJHeHHA» CBiTy («ocTpa-
HeHus1» TepMiH Bikropa IlIkoBchKOro), BOgHOYAC
— i AIK Ha puioM, i, TONOBHe, SIK Ha pinocopcpKo-
METOJO/IOTIYHY 3acajy peLeILil, M3HaHHs, MIC-
neHHs. ToOTO, XyJOXXHS CBiJOMICTh NVICbMEHHMKA
6a3yerbcst Ha PeHOMEHi OCMUCTIEHHS, IOB 13aHOTO
3i 3MiHOIO paKypcy 6aueHHS i po3yMiHHS, O BU-
puBae npegmeTyt a60 pedi 3i 3BMYHUX KOHTEKCTiB
BIli3HaBaHHA 1 3aHOBO OINCYE IX AK «HOBOBIIKPU-
Ti» ABMINA. 3aBAAKM LIbOMY y TeKcTax Kpkipka-
HOBCbKOTO 3B/YHE II0CTA€ HE3BUYHUM, JUBHUM. Y
XY[OXKHI/I MOBi IIMCbMEHHUK BUKOPUCTOBYE CTpa-
TETiI0 «OYyJHEHOrO» HalIMEHYBaHHSA, IO TBOP-
4o 36aradye MOBJICHHEBI pecypcyu Ta OHOBIIIOE
niTepaTypHmit Tesaypyc. Tak, Hampukiag, y Ho-
Benmi «MocT depes CTMKC» CeMaHTHKa CMEpPTi Ba-
pioeTbCcs OKasioHaMbHMMM (HOPMYTaMu-MapKe-
pamu BOMTOI Ha BilfHI Monofi: «IomydabpuKaThI
CMepTI», «HEHLOXXUTKN», «CMepPTeHENPUTOIHbIE»,
«HEIIPOCMEPTEBAaHHbIE», «IOTYHEBTUCHYTblE B

CTuKC», «<MOTIOZIEBOE MEXKXCMEPTDE», AKi 3arOCTPIO-
I0Thb CEHC IePEeNYacHOCTI CMepTi, HeJoayroi Ha-
CUTIBHUIIBKOL CYTi BifHM «MUJUIMOHOCMEPTHUS»,
o obpuBae toHi xxutts [11, T. I, c. 503].

Bbavaerbcs, 10 posrIAy, JOMIHAHTHMX C/IOBO-
TBOPYMX CTpaTeriili Ta OCHOBHMX 3aco0iB OKasio-
HAJIbHOTO C/IOBOTBOPEHHA Kp>KI>KaHOBCBKOTO —
IepCreKTVBHA IpobeMa MailOyTHIX (inomoriyHmnx
IOCTIPKEHDb 0CO6/IMBO Y JIIHTBICTMIYHOMY aCIIEKT.

3aBIAKM OYYHHEHHIO AK (EeHOMEHOIOIiYHOro
Ta THOCEOJIOTIYHOTO IpMHUMIY, Kp>Ki>KaHOBCHKMI
CTBOPIOE YMOBHi cBiTy, MeTadisuyni, PpaHTacmaro-
pUYHI 11 IapafioKCaibHi. Y IUX JUBHUX CBiTaX pos3-
MUBAIOTbCA MEXi PeaJlbHOroO Ta ippeanbHOro, cama
¢danTacTMKa HabyBae pUC PeanbHOro, a PeaTbHICTh
nocrae GaHTACTIYHO. Y IVIX CBiTaX HEpioKo QyHK-
I[iOHy€ «IOTiKa» ajIorisMy Ta napajokcy. He moxxna
He ITOTOJIUTHCD i3 CTBepKeHHAM: «KpKIDKaHOBCKMII
CTaJI IICaTeleM-TIapafIOKCa/IVICTOM U TBOPLIOM (aH-
TacMaropumii <...> MGaHTacMaropmyecKoe OH IpeBpa-
TWI B IOBCEJHEBHOCTDb, a KUTENCKMM IIYCTAKaM U
MeZIoYaM IOBCEJHEBHOCTY OH IIPUZA/ CTAaTyC CaMoii
Henpaszonofo6Hoi hanTacMaropum» (4, c. 48].

Texctn Kp>XIDKaHOBCBKOTO — IEMOHCTPYIOTh
Pi3HOMaHITHI «BapiaHTN pealbHOCTI»: pealbHICTh
po3ipBaHy, XaOTUYHY, IE€PEIOMIEHY, IPOIYIIEHY
Kpi3b CBiJIOMICTb, 200 «CBiT, BUITHATII i3 BIACHOTO
OKa» Ta BEIMKY KiJIbKICTb PISHOMaHITHUX «IHIIOC-
BITiB»: «IIiIIMHHUI CBiT», CBIT «HEXUTEN», CBIiT
«eCcTeil» U «HETOBY», «CTPaH, KOTOPBIX HeT» i CBIT
«VI3MBIC/IOB» Ta «(aHTa3MOB» TOIIO.

Y xynoxxuboMmy cBiTi Kp>kr>kaHoBCbKOTO 1oMi-
HaHTHI CI0OKeTHi Ta 00pa3oTBopui cTparerii 6asy-
IOTbCA Ha:

CTprmKHEeBOMY IPUITOMI «OYYIHEHHS»;

[Tpmitomi OXXMBJIEHHS pedeil, sABUIL Ta ab-
CTPAKTHUX IOHATD, JYMOK 1 CJ/IiB TOILIO;

[Ipuitomi Matepiamisalii Ta CIOXXeTHOI pe-
amizauii  meragop  (HoBemum  «MyXOC/IOH»,
«Heyky1IeHHBIIT TOKOTb» Ta iHIIi);

Bukopucransni rporecky;

[Tapapmoxci (Ipu CTBOpeHHI Bijj mapajjoKcaib-
HuX oOpasiB i CroKeTiB - [0 MapajjoOKCanbHUX
CBITIB);

[ToTy>XHOMY TBOPYOMY irpOBOMY MOJYCi, AKMIA
OXOIUIIOE BCi PiBHI IOETUKM XYHOXHIX TBOpIiB
MVICbMEHHMKa:

a) Ha MOBHOMY Ta MOBJICHHEBOMY piBHAX. Bu-
COKY IPOAYKTVBHICTh NPE3EHTYIOTb KanmaMOypu,
napoHomMacii, amgi6ornii, poHiuHi irpu oo [guB.:
8; 10, c. 36-37; 23];
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0) Ha piBHi Ky/IBTYpMI:

BUKOPUCTAHHA 3alIM(PPOBAHNX iHTepMeianb-
HIUX KOJiB, HaIlpMKJaJi, HOTHOTO CTENTaKOPAy Ta
¢dparmenTy HOT AmacioHatn BerxoBeHa y HoBeri
«CohexxaBl1me Mmaablbl» [puB.: 23; 24, ¢. 153-160]);

3aCTOCYBaHHA pi3HOMAHITHUX KPUIITOrpaMm,
HaIlpUK/aZl, BUK/IIOYEHHA 3 IIPaBUI POCIICHKOI
MOBJ IIPaBOICY CJTiB 3 «ATb» B IKOCTi CTYKTYpPO-
yTBOpIo04oi nobymosu Hoenu «KBagpar Ileacar,
nomiveny Bagumom Ilepensmyrepom [18, c. 68],
a60 0O0irpyBaHHA LIAXMAaTHOTO «KOAY», a caMe
HIAXMAaTHMX XOJiB 3a NPUHLIUIIOM «TPU B TIpi» y
HoBenmax «lIponurpannplii UTPOK», «Mos mapTus ¢
KOpOJieM BelIMKaHOB», «IIIBbI» Ta mosicTi «BosBpa-
meHye MioHxrayseHa» [us.: 9].

IrpoBuit MOmyc Npe3eHTye i Hacu4yeHa iHTep-
TEKCTYa/IbHICTh, KOTpa IIOCTAE AK CBITOMOJENIO-
104yl (HaKToOp y IpO3i MUTIA, IO MEePeKOH/INBO
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